Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

TITLE XVI. COMPROMISE.

Title XVII. — Compromise.

TITLE XVII. COMPROMISE.

(99)
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between them by mutual concessions.

or contemplated, between-them by mutual

concessions.

by mutual concessions.
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The effect of the compromise is to extinguish
the claims abandoned by each party and to
secure to each party the rights which are
declared to belong to him.

<== No alteration to Draft 1919 ==>

The effect of the compromise is to extinguish
the claims abandoned by each party and to secure
to each party the rights which are declared to

belong to him.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May - Nov. 1924)

TITLE XVII. GAMBLING AND BETTING.

Title XVIII. — Gambling and Betting.

ed Drart or B 46 RO

TITLE XVIII. GAMBLING AND BETTING.

(100)
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0b.913

[R.13-5] 33(06); 972 (89/165)

[R.13-4] Section 853. (88/112)

UM <&

Gambling or betting contracts are void unless
expressly authorized by law.

0h.914(I)

If a person, in order to pay a void gambling or
betting debt, agrees to incur another obligation, such
obligation is void.

0h.915

A person who has knowingly performed a
gambling or betting contract is not entitled to
restitution.

No obligation is created by gambling or betting.
What has been given by reason of the gambling or
betting may not be demanded back on the ground
that no obligation existed.

These provisions apply also to an agreement
whereby the losing party, for the purpose of
satisfying a gambling debt or a bet, incurs an
obligation towards the other party.

No obligation is created by gambling or betting.
What has been given by reason of the gambling or
betting may not be demanded back on the ground
that no obligation existed.

These provisions apply also to an agreement
whereby the losing party, for the purpose of
satisfying a gambling debt or a bet, incurs an
obligation towards the other party.
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0b.913

[R.13-5] 34(01); 972 bis. (89/170)

[R.13-4] Section 854. (88/112)

UM G

Gambling or betting contracts are void unless
expressly authorized by law.

Alottery contract or a raffle contract is only
binding if the lottery or the raffle is speeially
authorized or ratified by the Government. In all
other cases the provisions of Section 972 ghall apply.

Alottery contract or a raffle contract is binding if
the lottery or the raffle is specially authorized or
ratified by the Government. In all other cases the
provisions of Section 853 shall apply.
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0b.914(ID)

[R.13-5] 34(02); 973 (89/170)

[R.13-4] Section 855. (88/112)

4NN G

But a bill subscribed or indorsed according to Title
XXIJ on bills in order to pay a gambling or betting
debt is valid in the hands of a holder in good faith.

Every bill or other document given in whole or in
part for any money won by gambling or by betting,
or for repaying any money lent for such gambling or
betting, or lent at the time or place of such play, to
any person so gambling or betting, shall be invalid.

But a bill authorized or indorsed in order to pay a
gambling or betting debt is valid in the hand of a

holder in geed-faith due course.

[R.13-5] 37(01); del. 973(II)

Every bill or other document given in whole or in
part for any money won by gambling or by betting,
or for repaying any money lent for such gambling or
betting, or lent at the time or place of such play, to
any person so gambling or betting, shall be invalid.

Every bill or other document given in whole or in
part for any money won by gambling or by betting,
or for repaying any money lent for such gambling or
betting, or lent at the time or place of such play, to
any person so gambling or betting, shall be invalid.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

TITLE XVIII. CURRENT ACCOUNT.

Title XIX. — Current Account.

ed Drattor B 46 RO

TITLE XIX. CURRENT ACCOUNT.

(101)
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0b.916

[R.13-5] 33(09); 975 (89/166)

[R.13-4] Section 856. (88/113)
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A contract of current account is a contract
whereby two persons agree that transactions
between them shall be entered in a separate account
and that from time to time the respective obligations | t

A contract of current account is a-centraet
whereby two persons agree that henceforth of for a

determinate period the amount of all or some only of
the obligations arising from transactions between

A contract of current account is where two
persons agree that henceforth of for a determinate
period the amount of all or some only of the
obligations arising from transactions between them
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The entry of a bill in a current account is
presumed to be made on condition that the bill will
be paid. If the bill is not paid, the entry may be
cancelled.

<==No alteration to Draft 1919 ==>

The entry of a hill in a current account is
presumed to be made on condition that the bill will
be paid. If the bill is not paid, the entry may be
cancelled.

myhmEuasdunemslungdiasainiu
ulrdudupulineunldasieGeulueziy
FrazFumumiiu fuazmmudldsssGulsy o
a v & Q0 v
WinaauNemMIdutindenled

0hb.920

[R.13-5] 33(12); 979 (89/166)

[R.13-4] Section 858. (88/113)
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The balance must be struck at the time agreed by
the parties. If no time has been agreed, the balance
must be struck at the time fixed by the custom.

If the parties have not fixed the period for striking
the balance, such period shall be six months.

If the parties have not fixed the period for striking
the balance, such period shall be six months.
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0b.921

[R.13-2] 980 (86/212)

[R.13-4] Section 859. (88/113)

UM R

Either party can at any time determine the
contract of current account and have the balance
struck.

<==No alteration to Draft 1919 ==>

Either party may at any time determine the
contract of current account and have the balance
struck.
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[R.13-2] 983 (86/213)

[R.13-4] Section 860. (88/113)
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The difference, if not paid, bears interest from the
day when the balance was struck.

<==No alteration to Draft 1919 ==>

The difference, if not paid, bears interest from the
day when the balance was struck.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Title XX. — Insurance.

(102)

Draft of 1919
TITLE XIX. INSURANCE AGAINST LOSS.

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)
TITLE XX. INSURANCE.
CHAPTER I. GENERAL PROVISIONS.

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)
anwl bo Usenuny
WUIN & UNLUALESA U

0b.925

[R.13-5] 33(15); 984 (89/167)

[R.13-4] Section 861. (88/114)

U131 Koo

A contract of insurance is a contract whereby a
person agrees to make compensation for a
contingent loss and another person agrees to pay
therefor a sum of money called premium.

A contract of insurance is a-eentraet whereby a
person agrees to make compensation or to pay a sum
of money for a contingent loss or any other future
event specified in the contract, and another person
agrees to pay therefor a sum of money called
premium.

A contract of insurance is where a person agrees
to make compensation or to pay a sum of money in
case of contingent loss or any other future event
specified in the contract, and another person agrees
to pay therefor a sum of money, called premium.
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0b.926

[R.13-2] 985 (86/213)

[R.13-4] Section 862. (88/114)

UM <dlo

The party who agrees to make compensation is
called the underwriter.

The party who agrees to pay the premium is called
the insurer.

The person who is to receive compensation is
called the insured.

In the present Title :

"insurer” means the party who agrees to make
compensation or to pay a sum of money;

"assured" means the party who agrees to pay the
premium;

"beneficiary" means the person who is to receive
compensation or to be paid a sum of money.

The assured and the beneficiary may be one and
the same person.

In the present Title :

"insurer” means the party who agrees to make
compensation or to pay a sum of money;

"assured" means the party who agrees to pay the
premium;

"beneficiary” means the person who is to receive
compensation or to be paid a sum of money.

The assured and the beneficiary may be one and
the same person.
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[R.13-5] 33(16); 986 (89/167)

[R.13-4] Section 863. (88/114)

UM o

[No corresponding section in Draft 1919]

A contract of insurance is not binding on the
parties unless the assured has an interest in the
event insured against.

A contract of insurance is not binding on the
parties unless the assured has an interest in the
event insured against.
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0b.947

[R.13-2] 987 (86/215)

[R.13-4] Section 864. (88/115)

UM <o&

When the parties to a contract of insurance on life,
in fixing the amount of the premium, took into
consideration a particular risk, and such risk ceases
to exist, the insurer is entitled to have the premium
reduced proportionately.

When the parties to a contract of insurance-ealife,
in fixing the amount of the premium, took into
consideration a particular risk, and such risk ceases
to exist, the #surer assured is entitled to have the
premium reduced proportionately for the future.

When the parties to a contract of insurance, in
fixing the amount of the premium, took into
consideration a particular risk, and such risk ceases
to exist, the assured is entitled to have the premium
reduced proportionately for the future.

Lﬁaﬁﬁ’mmwﬂi:ﬁ’uﬁﬂﬂnLmﬁﬂ“lﬂTﬂmam:%uLﬂ
u¥eiinsanlumsnammuasiuud els: fust
wasdouimanlmiliuds shuhmeonthudi
W Ffonlszfudvvouiia:I¥aniiioszdusvasmu
i




Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

(103)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)

0b.944(1)

[R.13-2] 988 (86/215)

[R.13-4] Section 865. (88/115)

UM So&

If at the time of making the contract of insurance
on life the person upon whose life or death the
payment of the sum payable depends knowingly
omits to disclose facts which would have induced the
underwriter to raise the premium or to refuse to
enter into the contract, or knowingly makes false
statements in regard to such facts, the contract is
voidable.

If at the time of making the contract efinstranee
enlife, the assured, or, in case of insurance on life
the person upon whose life or death the payment of
the sum payable depends knowingly omits to
disclose facts which would have induced the
wRderwriter insurer to raise the premium or to
refuse to enter into the contract, or knowingly makes
false statements in regard to such facts, the contract
is voidable.

If, at the time of making the contract, the assured,
or, in case of insurance on life, the person upon
whose life or death the payment of the sum payable
depends, knowingly omits to disclose facts which
would have induced the insurer to raise the
premium or to refuse to enter into the contract, or
knowingly makes false statements in regard to such
facts, the contract is voidable.
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0b.945

[R.13-2] 989 (86/216)

[R.13-4] Section 866. (88/115)

4131 Koo

If the underwriter knew of the facts mentioned in
Section 944 or knew the statements to be false, or
would have known of them or of their falsity if he
had exercised such care as may be expected from a

If the uneerwriter insurer knew of the facts
mentioned in Section 988 or knew the statements to
be false, or would have known of them or of their
falsity if he had exercised such care as may be

If the insurer knew of the facts mentioned in
Section 865, or knew the statements to be false, or
would have known of them or of their falsity if he
had exercised such care as may be expected from a
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person of ordinary prudence, the contract shallbe | expected from a person of ordinary prudence, the | person of ordinary prudence, the contract shallbe | yanglaundey m”qmﬁ’ﬁ mulilandey ﬂﬁ’mﬂué’u
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[No corresponding section in Draft 1919]

A contract of insurance is void unless made in
writing.

Any A policy of insurance shall be made in two
copies at least, one of them having to be delivered to
the assured.

The policy must be signed by the insurer and
contain :

1) The subject of the insurance;

2) The risk taken by the insurer;

3Ty Tueof the ble EE—
fixed;

4 3) The sum insured;

54) The amount of the premium and manner of its
payment;

65) The time of the commencement and of the end
of the insurance;

7 6) The name or trade name of the insurer;

8 7) The name or trade name of the assured,

9 8) The name of the beneficiary, if any;

40 9) The date of the contract of insurance.

A contract of insurance is void unless made in
writing.

A policy of insurance shall be made in two copies
at least, one of them having to be delivered to the
assured.

The policy must be signed by the insurer and
contain :

(1) The subject of the insurance;

(2) The risk taken by the insurer;

(3) The sum insured,

(4) The amount of the premium and manner of its
payment;

(5) The time of the commencement and of the end
of the insurance;

(6) The name or trade name of the insurer;

(7) The name or trade name of the assured,

(8) The name of the beneficiary, if any;

(9) The date of the contract of insurance.

(10) The place where, and the date when, the
policy was made.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Title XX. — Insurance.

(104)

Draft of 1919

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

4 10) The place where, and the date when, the
policy was made.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)
@) Nhwmildedyanysziudy
(®@0) amuniuazTuildsannsusssidseiusne

[R.13-5] 33(19); 992 (89/168)

[R.13-4] Section 868. (88/116)

UM <dw

[No corresponding section in Draft 1919]

Contracts of Maritime insurance remain-ander
shall be governed by the provisions of the Maritime
Law.

Contracts of Maritime insurance shall be governed
by the provisions of the Maritime Law.
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CHAPTER II. INSURANCE AGAINST LOSS.
PART I. General Provisions.

1390 o UsENUIUIFNY
' a < < &
47U o uniiaasanal

[R.13-2] 993 (86/217)

[R.13-4] Section 869. (88/117)

UM <o

[No corresponding section in Draft 1919]

"Loss", within the meaning of this Chapter,
includes any injury which may be estimated in
money.

"Loss", within the meaning of this Chapter,
includes any injury which may be estimated in
money.
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0b.928

[R.13-2] 994 (86/217)

[R.13-4] Section 870. (88/117)

U1M31 <elo

If two or more contracts of insurance are made
simultaneously for the same loss and the total
amount of the sums insured exceeds the actual
amount of the loss, the insured is entitled to receive
compensation up to such amount only.

Each underwriter must pay a part of the actual
loss in proportion to the sum insured by him.

Contracts of insurance are deemed to have been
made simul[l]taneously if their dates are the same.

<== No alteration to Draft 1919 ==>

If two or more contracts of insurance are made
simultaneously for the same loss and the total
amount of the sum insured exceeds the actual
amount of the loss, the beneficiary is entitled to
receive compensation up to such amount only.

Each insurer must pay a part of the actual loss in
proportion to the sum insured by him.

Contracts of insurance are deemed to have been
made simultaneously if their dates are the same.
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[R.13-2] 995 (86/218)

[R.13-4] Section 871. (88/117)

U1 <o

If two or more contracts of insurance are made
successively, the first underwriter is first liable for
the loss. If the amount paid by him is not sufficient to
cover the loss, the next underwriter is liable for the
difference and so on, till the loss is covered.

If two or more contracts of insurance are made
successively, the first sreerwriter insurer is first
liable for the loss. If the amount paid by him is not
sufficient to cover the loss, the next vaderwriter
insurer is liable for the difference and so on, till the
loss is covered.

If two or more contracts of insurance are made
successively, the first insurer is first liable for the
loss. If the amount paid by him is not sufficient to
cover the loss, the next insurer is liable for the
difference and so on, till the loss is covered.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

[No corresponding section in Draft 1919]

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

Before the risk begins, the assured may determine

the contract, but the insurer is entitled to one half of
the premium.

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

Before the risk begins, the assured may determine
the contract, but the insurer is entitled to one half of
the premium.

(105)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)

Holssiudvazenidndyaideudnouiiozdu

[R.13-2] 997 (86/218)

[R.13-4] Section 873. (88/118)

UM <Geven

[No corresponding section in Draft 1919]

If, during the period of insurance, the insurable
interest is substantially reduced, the assured is
entitled to a reduction of the sum insured and of the
premium.

The reduction of the premium shall take effect
only for the future.

If, during the period of insurance, the insurable
interest is substantially reduced, the assured is
entitled to a reduction of the sum insured and of the
premium.

The reduction of the premium shall take effect
only for the future.
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[No corresponding section in Draft 1919]

amount of the compensation to be paid by him,
unless he proves that the insurable interest as agreed
by the parties was substantially too high, and returns

a proportionate amount of the premiums with
interest.

amount of the compensation to be paid by him,
unless he proves that the insurable interest as agreed
by the parties was substantially too high, and returns
a proportionate amount of the premiums with
interest.
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[R.13-2] 999 (86/219)

[R.13-4] Section 875. (88/118)

UM el

If a person who has insured his own property
transfers the ownership of such property to another
person, the contract of insurance is extinguished.

The foregoing provision does not apply and the
contract of insurance is transferred with the
property in the following cases :

1) When the property is transferred by way of

If the assured transfers the subject of insurance
for which a premium has been paid, the right to
receive compensation is transferred with it.

If, by such transfer, the risk is substantially
altered or increased, the contract of insurance

becomes void.

If the assured transfers the subject of insurance
for which a premium has been paid, the right to
receive compensation is transferred with it.

If, by such transfer, the risk is substantially
altered or increased, the contract of insurance
becomes void.
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inheritance. T
2) When the underwriter, having received notice
of the transfer, agrees to it.
- [R.13-2] 1000 (86/219) [R.13-4] Section 876. (88/119) 1IN <o

[No corresponding section in Draft 1919]

If the insurer has been adjudged bankrupt, the

assured may require proper security to be given himj

failing which he may terminate the contract.

If the assured is adjudged bankrupt, the same
rules shall apply correspondingly; however when a
premium has been already paid. under which

If the insurer has been adjudged bankrupt, the
assured may require proper security to be given himj
failing which he may terminate the contract.

If the assured is adjudged bankrupt, the same
rules shall apply correspondingly; however when a
premium has been already paid, under which
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Title XX. — Insurance.

(106)

Draft of 1919

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

insurance is running for a certain period of time, the
insurer cannot determine the contract before such

period expires.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)
insurance is running for a certain period of time, the
insurer cannot determine the contract before such
period expires.

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)
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The actual amount of the loss shall be valued at
the place where, and at the time when, the loss
occurred. The sum insured is presumed to be a
correct basis for such valuation.

The compensation cannot exceed the sum insured.

0b.932

The actual amount of the loss includes:

1) The damage caused to the insured property by
reasonable measures used for preventing the loss.

2) All reasonable expenses incurred for preserving
the insured property from the loss.

(2) The damage caused to the insured property by
reasonable measures taken for preventing the loss;
3) All reasonable expenses incurred for

preserving the insured property from the loss.
The actual amount of the loss shall be valued at

the place where, and at the time when, the loss

occurred. The sum insured is presumed to be a
correct basis for such valuation.

The compensation cannot exceed the sum insured.

(2) The damage caused to the insured property by
reasonable measures taken for preventing the loss;

(3) All reasonable expenses incurred for
preserving the insured property from the loss.

The actual amount of the loss shall be valued at
the place where, and at the time when, the loss
occurred. The sum insured is presumed to be a
correct basis for such valuation.

The compensation cannot exceed the sum insured.

a9
0b.931 [R.13-2] 1001 (86/220) [R.13-4] Section 877. (88/119) UINTT =ele)
The underwriter is bound to pay compensation for| ~ The insurer is bound to pay compensation for : The insurer is bound to pay compensation for : AsvdszRufssdoddmaulvunaunuaia:
the actual amount of the loss. (1) The actual amount of the loss; (1) The actual amount of the loss; X 4
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0b.934

[R.13-2] 1002 (86/220)

[R.13-4] Section 878. (88/119)

UM Rl

The expenses of valuation of the loss must be
borne by the underwriter.

The expenses of valuation of the loss must be
borne by the underwaiter insurer.

The expenses for valuation of the loss must be
borne by the insurer.
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[R.13-2] 1003 (86/220)

[R.13-4] Section 879. (88/120)

U Geved

The underwriter is liable even if the loss is caused
by the fault of the insured, unless the insured failed
to comply with a particular clause of the contract.

The insurer is not liable if the loss or other event

specified in the contract is caused by the bad faith or
the gross negligence of the assured or the
beneficiary.

The insurer is not liable if the loss or other event
specified in the contract is caused by the bad faith or
the gross negligence of the assured or the
beneficiary.
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[R.13-2] 1005 (86/221)

[R.13-4] Section 880. (88/120)
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

If the loss is caused by the fault of a third person,
the underwriter who pays compensation is
subrogated, up to the amount paid by him, to the
rights of the insurer and of the insured against such
third person.

If the underwriter has paid part only of the
amount of the loss, he cannot exercise the rights
mentioned in the foregoing paragraph to the
prejudice of the rights which the insurer or the
insured retain against the third person for the
remainder of the loss.

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

If the loss is caused by the fault of a third person,
the underwriter insurer who pays compensation is
subrogated, up to the amount paid by him, to the
rights of the insurer and of the insured against such
third person.

If the sreerwsriter insurer has paid part only of
the ameunteftheloss compensation, he cannot
exercise the rights mentioned-in-the foregoing
paragraph to the prejudice of the rights whieh-the-
insurer-or-the-insuredretainagainst of the assured

or of the beneficiary to claim from the third person
for the remainder of the loss.

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

If the loss is caused by the fault of a third person,
the insurer who pays compensation is subrogated, up
to the amount paid by him, to the rights of the
assured and of the beneficiary against such third
person.

If the insurer has paid part only of the
compensation, he cannot exercise his right to the
prejudice of the right of the assured or of the
beneficiary to claim from the third person for the
remainder of the loss.

(107)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)

Hamduadeiulfiiatumnzmanazhuos
yanameuenlyy §iudsdudyldldeadulnuma
wnuldusiunumissle g3ulsiudvgondnsy
fraansveadienlsziudouazvodFulslonidad
doyARamuuenLiie i
MAsulsziunyldlgaaulvumaunulludiie s
vadled huhudlFEru s dudviildansves
aulifidomdeansuaadionlazdudomfsursTom!
Tumsfinazidenfoaomaulvunaununnyana
mouoniioAuHaT LTI

0b.937

[R.13-2] 1006 (86/221)

[R.13-4] Section 881. (88/120)

41 Ge

If the contract of insurance provides that, on the
happening of the loss, the insurer or the insured are
bound to inform the underwriter within a certain
period of time, no such notice is necessary if the
underwriter knew otherwise within that period of
the happening of the loss.

If the contract of insurance provides that, on the
happening of the loss, the insurer-ertheinsured
assured or the beneficiary are bound to inform the
wneerwriter insurer within a certain period of time,
no such notice is necessary if the areerwriter
insurer knew otherwise within that period of the
happening of the loss.

If the contract of insurance provides that, on the
happening of the loss, the assured or the beneficiary
is bound to inform the insurer within a certain
period of time, no such notice is necessary if the
insurer knew otherwise within that period of the
happening of the loss.
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0b.938

[R.13-5] 34(06); 1007 (89/171)

[R.13-4] Section 882. (88/120)

U1 cxlo

The liability for payment of compensation is
extinguished by prescription two years after date of
loss.

The liability for payment of a premium is
extinguished by prescription two years after the date
when the premium became due.

Fhe Hability No action for payment of
compensation is-extingaished by-preseription can be

entered later than two years after date of loss.

TFhe Hability No action for payment of a premium
is-extingwished-by-preseription can be entered later
than two years after the date when the premium
became due.

No action for payment of compensation can be
entered later than two years after the date of the
loss.

No action for payment of a premium can he
entered later than two years after the date when the
premium became due.
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PART II. Special Rules for Insurance on
Carriage.
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0b.933

[R.13-2] 1008 (86/222)

[R.13-4] Section 883. (88/121)

AN G@en

A contract of insurance on carriage covers every
loss which the goods carried may sustain from the
time when they are received by the carrier until they
are delivered to the consignee, and the amount of
compensation must be fixed according to the value

A contract of insurance on carriage covers every
loss which the goods carried may sustain from the
time when they are received by the carrier until they
are delivered to the consignee, and the amount of
compensation musthe is fixed according to the value

A contract of insurance on carriage covers every
loss which the goods carried may sustain from the
time when they are received by the carrier until they
are delivered to the consignee, and the amount of
compensation is fixed according to the value which
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

which the goods carried would have had on arrival
at the place of destination.

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

which the goods carried would have had on arrival
at the place of destination.

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

the goods carried would have had on arrival at the
place of destination.
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[R.13-2] 1009 (86/222)

[R.13-4] Section 884. (88/121)

UM Ree

[No corresponding section in Draft 1919]

If the goods carried are insured in course of their
transportation, the insurable interest of such goods
includes their value at the place where and at the
time when they have been received by the carrier,

increased by the freight to the place of delivery to the
consignee and other expenses connected with

transportation.
Profits to be made at the time when the goods

were to be delivered, are included in the insurable

interest only if there is an express agreement to that
effect.

If the goods carried are insured in course of their
transportation, the insurable interest of such goods
includes their value at the place where and at the
time when they have been received by the carrier,
increased by the freight to the place of delivery to the
consignee and other expenses connected with
transportation.

Profits to be made at the time when the goods
were to be delivered, are included in the insurable
interest only if there is an express agreement to that
effect.
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[R.13-2] 1010 (86/223)

[R.13-4] Section 885. (88/121)

U0 &

[No corresponding section in Draft 1919]

Unless otherwise specified by the contract, a
contract of insurance on carriage remains valid if,
under the necessities of transportation, the carriage
is interrupted for a time, or there are modifications
in the route or manner of carriage.

Unless otherwise specified by the contract, a
contract of insurance on carriage remains valid if,
under the necessities of transportation, the carriage
is interrupted for a time, or there are modifications
in the route or manner of carriage.
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[R.13-2] 1011 (86/223)

[R.13-4] Section 886. (88/122)

41NN S

[No corresponding section in Draft 1919]

The policy of insurance on carriage must contain
in addition to the particulars specified in Section
867:

(1) The specification of the route and manner of
the carriage;

(2) The name or trade name of the carrier;
(3) The place where the goods are to be received

and delivered.;

(4) The period fixed for the carriage, if any.

The policy of insurance on carriage must contain
in addition to the particulars specified in Section
867 :

(1) The specification of the route and manner of
the carriage;

(2) The name or trade name of the carrier;

(3) The place where the goods are to be received
and delivered;

(4) The period fixed for the carriage, if any.
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PART III. Guarantee Insurance.
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[R.13-2] 1012 (86/223)

[R.13-4] Section 887. (88/122)

UM Szer

[No corresponding section in Draft 1919]

Guarantee insurance is a contract of insurance

where the insurer agrees to make compensation, on
behalf of the assured. for a loss caused to another

Guarantee insurance is a contract of insurance
where the insurer agrees to make compensation, on
behalf of the assured, for a loss caused to another
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

person and for which the assured is responsible.

The injured person is entitled to receive the
compensation actually due to him from the insurer
directly, but such compensation cannot exceed the
sum due by the insurer under the contract. In an
action between the injured person and the insurer,
the injured person shall summon the assured to
appear in the action.

The insurer is not discharged from his liability to
the injured person by delivering the compensation to
the assured, unless he proves that the compensation
has been paid by the assured to the injured person.

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

person and for which the assured is responsible.

The injured person is entitled to receive the
compensation actually due to him from the insurer
directly, but such compensation cannot exceed the
sum due by the insurer under the contract. In an
action between the injured person and the insurer,
the injured person shall summon the assured to
appear in the action.

The insurer is not discharged from his liability to
the injured person by delivering the compensation to
the assured, unless he proves that the compensation
has been paid by the assured to the injured person.

(109)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)
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[R.13-2] 1013 (86/224)

[R.13-4] Section 888. (88/123)

U1 e

[No corresponding section in Draft 1919]

If the compensation paid by the insurer under
judgment does not cover the whole amount of the
loss, the assured remains liable for the difference
unless the injured person has failed to summon the
assured to appear in the action as provided by the
foregoing Section.

If the compensation paid by the insurer under
judgment does not cover the whole amount of the
loss, the assured remains liable for the difference
unless the injured person has failed to summon the
assured to appear in the action as provided by the
foregoing Section.
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TITLE XX. INSURANCE ON LIFE.

CHAPTER III. INSURANCE ON LIFE.
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0b.939

[R.13-2] 1014 (86/224)

[R.13-4] Section 889. (88/123)

E I W~~~

A contract of insurance on life is a contract
whereby the underwriter agrees to pay to the
beneficiary a sum of money, dependent upon the life
or death of a person, and the insurer agrees to pay
him a premium therefor.

In a contract of insurance on life, the payment of
the sum of money is dependent upon the life or
death of a person.

In a contract of insurance on life, the payment of
the sum of money is dependent upon the life or
death of a person.
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[R.13-2] 1015 (86/225)

[R.13-4] Section 890. (88/123)

E Lol M ={~Ye}

The sum payable may be a lump sum or an
annuity.

The sum payable may be a lump sum or an
annuity, as may be agreed between the parties.

The sum payable may be a lump sum or an
annuity, as may be agreed between the parties.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Title XX. — Insurance.

(110)

Draft of 1919 Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5) Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4) Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)
G
0b.943 [R.13-2] 1016 (86/225) [R.13-4] Section 891. (88/123) 11991 X6

If the insurer is not the beneficiary, he has the
right to transfer the benefit of the contract to another
person so long as the beneficiary has not notified the
underwriter in writing of his intention to take such
benefit.

If the insurer assured is not the beneficiary, he has
the right to transfer the benefit of the contract to

another person selergas-the-beneficiary-hasnet
fed . o ting of his .

take-such-benefit unless he has delivered the policy

to the beneficiary and the beneficiary has notified in

writing the insurer his intention to take the benefit
of the contract.

If the assured is not the beneficiary, he has the
right to transfer the benefit of the contract to any
other person unless he has delivered the policy to the
beneficiary and the beneficiary has notified in
writing the insurer his intention to take the benefit
of the contract.
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0b.944(11)

[R.13-2] 1017 (86/225)

[R.13-4] Section 892. (88/124)

419131 Gxlo

But the underwriter must return to the insurer or
to his heirs the redemption value of the policy.

Butthe underwriter-must In case of cancellation
of the contract under Section 988, the insurer has to
return to the insurer or to his heirs the redemption
value of the policy.

In case of cancellation of the contract under
Section 865, the insurer has to return to the assured
or to his heirs the redemption value of the policy.
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0b.946

[R.13-2] 1018 (86/225)

[R.13-4] Section 893. (88/124)

UM Sxen

If the age of the person upon whose life or death
the payment of the sum depends has been
incorrectly stated, the contract of insurance shall not
be voidable, but the sum payable shall be the sum to
which the beneficiary would have been entitled if
the age of the person had been correctly stated.

If the age of the person upon whose life or death
the payment of the sum depends has been
incorrectly stated, the-eontractofinsuraneeshall-not
hevoidable-burthesum-payableshall-he-thesum-te-
theauesfthepemon-hod-beeneorrectated in
consequence of which a lower premium has been
fixed, the sum to be paid by the insurer shall be
reduced in the same proportion.

However the contract is voidable if it is proved by
the insurer that the real age at the time when the
contract was made, was out of the age-limit
according to his business-practice.

If the age of the person upon whose life or death
the payment of the sum depends has been
incorrectly stated, in consequence of which a lower
premium has been fixed, the sum to be paid by the
insurer shall be reduced in the same proportion.

However the contract is voidable if it is proved by
the insurer that the real age at the time when the
contract was made, was out of the age-limit
according to his business-practice.
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0b.948

[R.13-2] 1019 (86/226)

[R.13-4] Section 894. (88/124)

UM e

The insurer is entitled at any time to determine
the contract of insurance by discontinuing to pay the
premium. If the premium had been paid for at least
three years he is entitled to receive from the
underwriter the surrender value of the policy or a
paid up policy.

The insarer assured is entitled at any time to
determine the contract of insurance by discontinuing
to pay the premium. If the premium had been paid
for at least three years he is entitled to receive from
the underwsiter insurer the surrender value of the
policy or a paid up policy.

The assured is entitled at any time to determine
the contract of insurance by discontinuing to pay the
premium. If the premium had been paid for at least
three years, he is entitled to receive from the insurer
the surrender value of the policy or a paid up policy.
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Visualization of the Alteration Process in Book III (May — Nov. 1924)

Draft of 1919

Alterations & Location (Roll 13-2, Roll 13-5)

Title XX. — Insurance.

Altered Draft of B.E. 2467 (Roll 13-4)

(111)

Civil and Commercial Code, Book III (B.E.2467)

0b.949

[R.13-2] 1020 (86/226)

[R.13-4] Section 895. (88/125)

UM Sx&

Whenever the sum is to be paid on the death of a
person, the underwriter is bound to pay it on such
death unless :

1) Such person voluntarily committed suicide
within one year after the date of the contract, or

2) Such person was intentionally killed by the
beneficiary.

In case number 2, the underwriter is bound to pay
the insurer or to his heirs the redemption value of
the policy.

Whenever the sum is to be paid on the death of a
person, the areerwsriter insurer is bound to pay it on
such death unless :

1) Such person voluntarily committed suicide
within one year after the date of the contract, or

2) Such person was intentionally killed by the
beneficiary.

In case number 2, the urderwaiter insurer is
bound to pay the rsarer assured or to his heirs the
redemption value of the policy.

Whenever the sum is to be paid on the death of a
person, the insurer is bound to pay it on such death
unless :

(1) Such person voluntarily committed suicide
within one year after the date of the contract, or

(2) Such person was intentionally killed by the
beneficiary.

In case number 2, the insurer is bound to pay the
assured or to his heirs the redemption value of the
policy.
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[R.13-2] 1021 (86/227)

[R.13-4] Section 896. (88/125)
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If the death is caused by the fault of a third
person, the underwriter cannot claim compensation
from that person, but the heirs of the deceased do
not lose their right to compensation from the third
person, even if the sum payable under the contract
of insurance on life reverts to them.

If the death is caused by the fault of a third
person, the wrderwsriter insurer cannot claim
compensation from that person, but the heirs of the
deceased do not lose their right to compensation
from the third person, even if the sum payable under
the contract of insurance on life reverts to them.

If the death is caused by the fault of a third
person, the insurer cannot claim compensation from
that person, but the heirs of the deceased do not lose
their right to compensation from the third person,
even if the sum payable under the contract of
insurance on life reverts to them.
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[R.13-5] 34(07); 1022 (89/171)

[R.13-4] Section 897. (88/125)
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If the insurer has made an insurance payable on
his death in favour of his heirs, the sum payable shall
be part of the assets of his estate available for his
creditors.

If the insurance has been made in favour of a
particular person, only the amount of the premiums
paid by the insurer shall be part of the assets of his
estate available for his creditors.

If the assured has made an insurance payable on
his death in favour of his heirs without specifying
any particular person, the sum payable shall be part
of the assets of his estate available for his creditors.

If the insurance has been made in favour of a
particular person, only the amount of the premiums
paid by the assured shall be part of the assets of his
estate available for his creditors.

If the assured has made an insurance payable on
his death in favour of his heirs without specifying
any particular person, the sum payable shall be part
of the assets of his estate available for his creditors.

If the insurance has been made in favour of a
particular person, only the amount of the premiums
paid by the assured shall be part of the assets of his
estate available for his creditors.
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